Porownanie ttumaczen Dzieje 19:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Powiedzial zarowno do nich w co wigc zostaliscie
interlinearny | Textus Receptus zanurzeni za$ powiedzieli w Jana zanurzeniu

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad Zapytat wigc: W czym wigc zostali$cie zanurzeni?
dostowny dostowny Odpowiedzieli: W chrzcie Jana.*?

PBPW Przektad Nowy Testament Powiedzial: "W co wigc zostaliscie zanurzeni?" Ci zas
dostowny Popowski- powiedzieli: "W Jana polewanie".

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial zarowno do nich w co wiec zostaliscie
dostowny Oblubienicy zanurzeni za$ powiedzieli w Jana zanurzeniu

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Zapytat wige: W jakim zatem chrzcie zostaliscie
literacki zanurzeni? Odpowiedzieli: W chrzcie Jana.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Wtedy zapytal ich: W czym wigc byliscie ochrzczeni?
literacki Biblia Gdanska A oni odpowiedzieli: W chrzcie Jana.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt do nich: W cozescie tedy ochrzczeni? A oni
literacki rzekli: W chrzest Janowy.

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A on rzekl: W czymzescie tedy sg pochrzczeni?
literacki Ktorzy powiedzieli: We chrzcie Janowym.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jaki wiec chrzest przyjeliscie? — zapytat. A oni
literacki odpowiedzieli: Chrzest Janowy.

BW Przektad Biblia Warszawska Tedy rzekt: Jak wiec zostaliScie ochrzczeni? A oni
literacki rzekli: Chrztem Janowym.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zapytat wtedy: Jaki wigc chrzest przyjeliscie?
literacki Oznajmili: Chrzest Janowy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zapytatl: ,.Jaki wiec chrzest przyjeliscie?”. A oni
literacki odpowiedzieli: ,,Chrzest Janowy”.

PBP Przektad Nowy Testament Powiedziat wtedy: ,,Co za chrzest zatem przyjeliScie?”
literacki Popowskiego Oni odrzekli: ,,Chrzest Janowy”.

PBW Przektad Nowy Testament, Pytat wiec dalej: - To jak zostaliscie ochrzczeni? -
literacki Wspolczesny Przekiad | Chrztem Janowym - odpowiedzieli.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On pyta dalej: Jaki wigc chrzest przyjeliscie?’
literacki Odpowiedzieli mu: ’Chrzest Janowy’.

TUB Przektad bi6mia. Hosui Cka3zas xe [iM]: Tox y mo Bu xpectunucsa? Bonun
literacki nepexian YbT
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Pagaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Lecz takze do nich powiedzial: Wzgledem czego,

dynamiczny zatem, zostaliScie ochrzczeni? A oni powiedzieli:
Wzgledem chrztu Jana.

NTPZ Przektad Nowy Testament z "Wobec tego - rzekt - w co zostali$cie zanurzeni?"

dynamiczny | Perspektywy "Zanurzeniem Jochananowym" - odparli.
Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A on rzekt: ”Jakim wigc chrztem zostaliscie
dynamiczny | Swiata ochrzczeni?” Powiedzieli: ”Chrztem Janowym”.

PSZ Przektad Nowy Testament —To jaki chrzest przyjelisScie? —Chrzest Jana
dynamiczny | Stowo Zycia Chrzciciela—powiedzieli.
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